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JlekcMYHA eKCNIPECUBHICTH MYOJIIMUCTHYHOT O CTHJII0

[TyOmiuucTUyHUN CTUIb € OJHUM 13 (PYHKIIOHAJBHUX CTUIIB, IO
00CITyTOBYIOTh CYCIUJIbHI BIIHOIIICHHS: MOJITHYHI, €KOHOMIYH1, KyJIbTYpHI,
cioptuBHi TomIo [3]. et pyHKIIOHATBHUN PI3HOBH/I JITEPATYPHOI MOBH
BUKOPUCTOBYEThCS 3aco0amu MacoBoi iHpopmamii (3MI) — raseramu,
KypHaAJIaMH, Pajiio Ta TejleOauyeHHsIM, IO BIAIPalOTh BAXKIWBY pOJb Yy
Cy4aCHOMY CYCHUIbCTBI, 1H(HOPMYIOUH MPO TE, IO BiIOYBAETHCSA B LIJIOMY
CBIT1, (hOpMyIOUM BIJIMOBIIHY TPOMAJACHKY JAYMKY, HaJal04ud MOKJIUBOCTI
JUTSL TIJIBUILIEHHS OCBITHBOTO PIBHS, PO3BaKAIOYM Ta BIUIMBAIOYW Ha HaIlle
cBiToctipuitHATTA. IHDopMmaris 3MI  conpsmoBana Ha po3yM 1 HOYYTTS
MacoBOT0 ajipecara.

['o70BHI KOMYHIKAQTHMBHI 3aBIaHHS MMYOJNIIMCTUYHOTO CTUIIO —
iHpopMyBaTH IIMPOKUN 3arajl B HAWUKOPOTIIMI TEpMiH MPO OCTAaHHI
HOBMHU Ta BIUIMBATH HA CTAaBJICHHS JIIOJIEH JI0 3HAYYIIUX JIJISl CYCIUIbCTBA
npobaem. DyHKIliS BIUIMBY MOJIATAaE y peasizallii BOJEBUSBICHHS MOBIIS,
BUCJIOBIIIOBAHHI IMOBIJIOMJICHHS] BUPA3HO, €KCIIPECUBHO, EMOLIHO.

ExcripecuBHICTh SIK CEMaHTHYHA KAaTEropis PO3MIISIIAETHCS Yy Mexkax
KOHOTATUBHOT'O 3HAUEHHA. Ii CYTHICTbH NOJATA€ y BUPAKEHHI JJOJATKOBUX
CMUCJIOBUX BIATIHKIB, III0 HAIAPOBYIOTHCS HA JCHOTATUBHE 3HAYCHHS,
NOMIMPIOIOYM  Ta  MICWIIOYHM JIGKCUYHE 3HAYCHHS, dbopmyroun
300pakaibHICTh Ta BUPA3HICTh MOBJICHHS [4] .

MoBneHHEBa €KCTIPECisi MOXKE BUPAXKATHUCS B TEKCTI 3BYKaMH, CIIOBaMHU
Ta TPAaMaTUIHUMHU CTPYKTYpaMH.

CrnoBa, KOTpi, KpIM OCHOBHOT'O JICHOTATHUBHOTO (MPEIMETHO-JIOT1YHOI0)
3HAYeHHsS, MICTATh 1€ W  JI0aTKOBE KOHOTaTHBHE 3HAUYCHHS
(byHKIIOHAIbHO-CTUJIICTUYHE, OILlIHHE, EeMOIlIfHE Ta eKCIPECUBHO -
oOpasHe), (PyHKIIIOHYIOTH SIK BUPa3Hi JICKCUYHI 3aCOOM MOBH.

DOYHKUIOHAJIbHO-CTHJIICTHYHE 3HAYEHHsl TIpUTaMaHHE  CIIOBaM
BHUCOKOT'O Ta 3HMXKEHOTO CTHIIIB, IO BXKUBAIOTHCS Ha (POHI HEUTPAIbHHUX
CJIIB:

1.Sign quickly, Sire. Magna Carta is needed in the 21st century [8].

2.See ya, Harry — Cressida was always too cool to be a Consort [8].

3....Mr. Obama’s approach to the famous “Saturday Night Live” spoof

of the Blue Oyster Cult song “(Don’t Fear) the Reaper” [T].


http://topics.nytimes.com/top/reference/timestopics/subjects/s/saturday_night_live/index.html?inline=nyt-classifier

CJI0BHUK aHITHChKOI MOBH (iKCye IMEHHHUK Sire sk apxai3zm, a
3aliMCHHHUK Ya, MPUKMETHUK COOl, iMeHHMK SPOOf sik pO3MOBHI JIEKCHYHI
OIUHUII:

Sire — noun (old use) a word that people use when they addressed a
king [5: 1426];

Ya —pron. (informal, non-standard) used in writing as a way of showing
the way people sometimes pronounce the word “you” or “your” [5: 1772];

Cool — adj. (informal) used to show that you admire or approve of
something because it is fashionable, attractive and often different [5: 337];

Spoof — noun (informal) a humorous copy of a film / movie, television
programme, etc. that exaggerates its main features [5: 1479].

Bukopucranns apxaizmy Sire / ykp. Bama BenuuHicTh (mpukian 1) B
3BUYAlHIN cuTyalii, fika He nependadae Horo mosiBy, AEMOHCTPYE MEBHY
PO3O1KHICTh MK 3HAYEHHSIM CJIOBAa Ta KOHTEKCTOM, 1[0 CTBOPIOE MEBHUIM
CaTUPUYHUN e(eKT.

Po3MOBHI JI€KCHMYHI OAMHHUIIl B JPYroMy 1 TPEeTbOMY MNPHUKIAAAX
POOJIATH TEKCT O1IBII 3pO3YMITIIIUM JIJIl YUTa4ya, CTBOPIOIOTH €EeKT Horo
Oe3mocepeHbOT MPUCYTHOCTI B ONMCAHIN CUTYaITii.

OuinHe 3HAYEHHSI BHUPAXA€ CTABJIEHHS MOBHOIO KOJIEKTHUBY [10

JICHOTATAa, 0 BU3HAYAETHCS 32 KPUTEPISIMU «CXBAJICHHSI — HECXBAJICHHS '

... amediocre guy doing a difficult job badly... )[6].

B ci10BHMKOBIH cTaTTI MpUKMeTHHKA MEdiOCre OIiHKa MPOSIBIIAETHCS SIK
MO3HAYKOI «HecxBanbHe» (disapproving), Tak 1 Oe3mocepeHbO MpU
PO3KPUTTI CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH IILOTO CJIOBA:

mediocre - (disapproving) not very good; of only average standard [5:
954].

CrnoBa 3 eMOLiHHUM 3HAYEHHSAM TaK0XX CTBOPIOIOTH EKCIIPECIIO:

“I hate the damn savages... " [6].

['pyde cimoBo damn BHUKOPHCTOBYETHCS MOBIIEM, MO0 TOKa3aTH HOTO
pO3/paTyBaHHA 1 pO34apyBaHHS:

damn — (informal) a swear word that people use to show that they are
annoyed, disappointed, etc [5: 384].

B nyOmiuuMcTUYHOMY TEKCTI MOXKYTh BXKHMBATHUCA BUTYKH, SIKi
BUPAXKAIOTh €MOIIii, He HA3WBAIOYH iX:

Oh dear, is this another costly IT failure? [9]

Buryk dear BUKOPHUCTOBYETHCS, KOJM MOBEIb 3IMBOBAHUIA,
3aCMYy4YEeHUH, PO3IPaTOBAHUM YU CTYpOOBAHUM:

dear — (exclamation) used in expressions that show that you are
surprised, upset, annoyed or worried [5: 392].

Buryku yTBOpIOIOTH OCOOJMBHI MpOIIAPOK CHIB, SIKI HE MAaroTh
PEIMETHO-JIOTTYHOTO 3HaYEHHS, a (YHKIIIOHYIOTh SIK YHCT1 3HAKH €MOIIii
[1:106].

ExcnpecuBHO-00pa3Huii KOMIIOHEHT 3HAYECHHS MPOSIBIIAETHCA !




- P HE3BUYAKHIN JEHOTATUBHIN CIiBBIHECEHOCTI CIIiB:

...we shouldn 't take the bait... [6].

Byxuta meradopa take the bait (yxkp. nonacmucs na cauox), minsuniye
EKCIIPECUBHICTh IOBIJIOMJICHHS: CTBOPIOIOYM TIEBHMM o00pa3 B YsBi
ajzipecaTa, BOHA AKTUBI3Y€E CIPUIHATTS MOBIJOMJICHHS.

- IpY HE3BMYAKHIN COIYyYyBaHOCTI 3HAYEHb CIIIB!

Oh, What a Lovely War: Why the battle still rages [6].

CrionydyBaHiCTh TPOTUICKHUX 3a 3HAYEHHSIM JIGKCHUHUX OJMHHIID
(OKCIOMOPOH) TIPOTHCTaBIIsiE KOHTPACTHI TIOHATTS, XapaKTEPU3YETHCS
EMOIIIHICTIO Ta EKCIPECUBHICTIO.

OTxe, MyONIIUCTUYHI TEKCTU MICTITh IIMPOKUNA apceHal JEKCUYHUX
OJIMHUIIb, SKI BUPAKAIOTh CYO'€KTUBHO-€MOIlIHE CTABJICHHS MOBIIS [0
3MICTY, pPOOJISATH MOBJEHHS OUIBLI SICKPaBUM, BILUTUBOBHM, BpPaKarOUHM,
TOOTO € 3ac00aMU BUPAKEHHSI €KCIIPECUBHOCTI BUCIOBIIIOBAHHS.
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	damn – (informal)  a swear word that people use to show that they are annoyed, disappointed, etc [5: 384].
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